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423662-2026 - Licitacion

Alemania — Transformadores — Lieferung & Montage von 110/20 kV Transformatoren 50 / 63 MVA
OJ S 117/2026 19/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadtwerke Steinburg GmbH
Correo electrénico: stefan.latosik@kapellmann.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung & Montage von 110/20 kV Transformatoren 50 / 63 MVA
Descripcion: Der AG ist ein regionaler Netzbetreiber fur Strom, Warme, Wasser und
Internetservice. Die Stadtwerke Steinburg planen auf "griner Wiese" den Bau eines neuen 110
/20kV Umspannwerks mit der Bezeichnung UW ltzehoe-Nordwest. Die 110 kV Anlage wird als
Freiluftschaltanlage mit einem 2-fach Sammelschienen-System und 2 Transformatoren von
110 kV auf 20 kV ausgelegt. Die Einspeisung erfolgt Uber 2 Schaltfelder auf der 110 kV Seite
aus dem nahegelegenen 110 kV Umspannwerk ltzehoe-West mittels 2.500/95 mm?
Einzelleiter-Alu- Kabeln. Diese Kabelstrecke erstreckt sich um etwa 2,3 km von dem UW
Itzehoe-West bis zum UW Itzehoe- Nordwest mit 2.500/95 mm? Einzelleiter-Alu-Kabeln.
Identificador del procedimiento: d650fd6b-6ed1-4eb7-b408-719f2fc26916
Identificador interno: 5695/2024 VE19
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Der Auftrag fur die Lieferung von Transformatoren
zum Neubau des UW IZ-NW wird in einem Verhandlungsverfahren mit integriertem
Teilnahmewettbewerb nach MalRgabe der § 15 SektVO und § 17 VgV vergeben. Um den
besonderen zeitlichen Anforderungen des AGs aufgrund der Bedarfssituation bzw.
entsprechend der Zielnetzplanung erwartet zusatzlichen Leistungsbedarf ab 2029 in ltzehoef
Rechnung zu tragen sowie dem Umstand, dass Transformatoren derzeit eine sehr lange
Lieferzeit haben, ist eine Beschleunigung aller Malnahmen, insbesondere des
Beschaffungsvorgangs dringend notwendig gewordenen. Es ist daher mit dem
Teilnahmeantrag gleichzeitig ein verbindliches Erstangebot abzugeben (sog. "2-
Umschlagverfahren"). In Ubereinstimmung mit § 17 VgV wird der Auftraggeber den
Teilnahmewettbewerb der Angebots6ffnung vorschalten. Zunachst werden daher nur die
Teilnahmeantrage gesichtet und bewertet. Erst nachdem die Eignungsprifung abgeschlossen
ist, werden die Angebote nach Anforderung des Passwortes fur die von den Bietern zu
schitzende Datei gesichtet. Nur diese Erstangebote werden nach Mal3gabe der
Wertungsmatrix bewertet.
Principales caracteristicas del procedimiento: siehe Vergabeunterlagen
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2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31170000 Transformadores

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: S. Vergabeunterlagen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMNM1# siehe
Vergabeunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: S.
§§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung & Montage von 110/20 kV Transformatoren 50 / 63 MVA
Descripcion: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Liefer- und Montageleistungen, d.h.
Fertigung, Lieferung und Montage nebst Begleitung der Inbetriebnahme der fir das UW
Itzehoe-Nordwest benétigten Transformatoren. Die einzelnen vom Bieter zu erbringenden
Leistungen ergeben sich dabei insbesondere aus dem Leistungsbild (Anlage 2d).
Identificador interno: 5695/2024 VE19

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31170000 Transformadores

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informaciéon complementaria: S. Vergabeunterlagen

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: siehe Vergabeunterlagen
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis bestehende Betriebshaftpflichtversicherung:
Nachweis (zum Ablauf der Teilnahmefrist nicht alter als 12 Monate) einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung oder unwiderrufliche Erklarung des Versicherers (nicht
Versicherungsmakler), dass im Auftragsfalle der fur den Leistungserbringer erforderliche
Versicherungsschutz gewahrt wird mit folgenden Deckungssummen: o Mind. 5,0 Mio. EUR
Personen- und Sachschaden (2-fach maximiert) o Mind. 5,0 Mio. EUR Sonstige Schaden (2-
fach maximiert) Detaillierte Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer bestehenden Zertifizierung nach DIN EN
ISO 9001 (oder gleichwertig). Nachweis mittels einer Kopie eines zum Ablauf des
Teilnahmewettbewerbs gultigen Prufzertifikats. Detaillierte Informationen sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber den Umsatz, jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Soweit der Bewerber bzw. die
Bewerbergemeinschaft auf Kapazitaten Dritter zurlckgreift (Eignungsleihe), sind die
vorstehenden Angaben und Erklarungen auch von diesen vorzulegen. Der Bewerber muss
folgende Mindestanforderungen erfullen, um nicht vom Verfahren ausgeschlossen zu werden:
Der durchschnittliche Mindestumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren
muss mindestens EUR 10,0 Mio. netto betragen. Detaillierte Informationen sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Vom Bewerber sind zum Nachweis der Eignung
mindestens drei Referenzen mittels Eigenerklarungen im Formblatt Teilnahmeantrag - Anlage
1 (vollstandiges Ausflllen des Referenzvordrucks), ggf. unter Beifligung von
Referenzschreiben oder weiterfihrenden Projektbeschreibungen einzureichen, und zwar: Es
mussen mindestens 3 wertbare Projektreferenzen Uber erbrachte und vergleichbare
Leistungen mit mind. folgenden Parametern nachgewiesen werden: o Lieferung, Aufbau und
Inbetriebnahme von Netzumspannern (mind. 110-/20-kV und eine Leistung von > 40 MVA) o
Abnahme der Leistung nicht vor 01.01.2020 o Ausfuhrung innerhalb der EU, des
Europaischen Wirtschaftsraus (EWR) oder der Schweiz Detaillierte Informationen sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu Mitarbeiterzahlen in den Jahren 2024, 2025
und 2026 (aktueller Stand), mit jeweiliger Angabe der Gesamtanzahl der Beschaftigten (davon
kaufmannische/technische Angestellte, gewerbliche Mitarbeiter) im Formblatt Teilnahmeantrag
(Anlage 1). Soweit der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft auf Kapazitaten Dritter
zuruckgreift (Eignungsleihe), sind die vorstehenden Angaben und Erklarungen auch von
diesen vorzulegen.
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Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: 1.1 Angebotspreis gemal Preisblatt
Descripcion: Detaillierte Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 90
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 2.1 Termin- und Lieferkonzept / Lieferzeitraum
Descripcion: Detaillierte Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMNM1
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: siehe Vergabeunterlagen
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMNM1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMNM1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: siehe Vergabeunterlagen
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 01/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung gemaf § 51 SektVO
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: s. Vergabeunterlagen
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Das deutsche Vergaberecht enthalt
Rugeobliegenheiten der Bieter, deren Verletzung zur Unzulassigkeit von
Nachprufungsantragen fuhrt. Bitte beachten Sie die Rugeobliegenheiten des § 160 Abs. 3
GWB. Dort heil’t es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt."
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadtwerke Steinburg GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Stadtwerke Steinburg GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadtwerke Steinburg GmbH
Numero de registro: DE 204 271 339
Localidad: Itzehoe
Caodigo postal: 25524
Subdivisién del pais (NUTS): Steinburg (DEFOE)
Pais: Alemania
Correo electrénico: stefan.latosik@kapellmann.de
Teléfono: 04030091600
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Kapellmann und Partner Rechtsanwalte mbB
Numero de registro: PR_Essen_18
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20095
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Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania

Correo electrénico: stefan.latosik@kapellmann.de
Teléfono: 04030091600

Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: T 04319884640
Localidad: Kiel
Cadigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431 9884542
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

6d7e0634-7fd0-49ca-9a65-fb798880c53f-01
Principal motivo de la modificacion

Informacion actualizada
Descripcion

Die Verlangerung erfolgt zur Berucksichtigung eingegangener Bewerber-/ Bieterfragen sowie
zur Gewabhrleistung einer angemessenen Bearbeitungszeit fur die Erstellung der
Teilnahmeantrage und Erstangebote.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
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Descripcion de las modificaciones: Die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage und
Erstangebote im Rahmen des integrierten Teilnahmewettbewerbs (Zwei-Umschlag-Verfahren)
wird vom 24.06.2026, 12:00 Uhr auf den 01.07.2026, 12:00 Uhr verlangert.

Los pliegos de contratacion se modificaron el: 17/06/2026

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 9f44dfff-9187-49a0-9b81-9049238a3537 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 17/06/2026 18:47:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 423662-2026

Numero de la edicion del DO S: 117/2026

Fecha de publicacion: 19/06/2026
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